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REGISTRAZIONE DELLA PRESSIONE MASSIMA
E DELLA PRESSIONE MINIMA

DA EFFETTUARE AL MOMENTO DELL'INSTALLAZIONE
CON POMPA IN FUNZIONE, UGELLO ADEGUATO E
PISTOLA APERTA.

ADJUSTMENT PROCEDURE OF MAX. AND
MIN. OPERATING PRESSURE

WHILE PUMP IS RUNNING WITH GUN OPEN
AND CORRECT SPRAY TIP

1. Ruotare la manopola (D (senso antiorario=) | 1. Turn knob (D) (anticlockwise—) to upper
fino al limite superiore (molla scarica). limit (spring released)

2. Fermare con 'chiove©(Esf36) la-manopola | 2. Hold knob (D with wrench (C) (hex36) and
(De awitare (in senso orariot) la ghiera (D) screw nut(2) (clockwise+) with wrench B)

per regolare il valore della PRESSIONE MINIMA (hex8) to adjust the MINIMUM PRESSURE

desiderata usando la chiave (B) (Es8). required. Move nut (3)close to nut Q) with
Awicinare la ghiera @)alla ghiera 2) wrench () (hex18) and tighten nut 2)

con la chiave(®) (Es18) quindi, serrare (anticlockwise—) to fix MINIMUM PRESSURE
(in senso antiorario—) la ghiera (@) per position.

bloccare la posizione PRESSIONE MINIMA.

3. Awitare la manopola (D fino ad ottenere

la PRESSIONE MASSIMA desiderata,
che, non deve superare i 350 bar — 35 MPa

(facendo attenzione che almeno il 5% della
portata resti in scarico) portando la ghiera(4)
a contatto della monopolo@e fissarla
con il grano

3. Turn knob (Duntil the required MAXIMUM
PRESSURE is set by moving nut (%) close
to knob(Dand lock it with set screw(5).
MAXIMUM PRESSURE must not exceed
350 bar — 35 MPa (5100 psi) making
sure that at least 5% of the flow rate
Is discharged to bypass.

Nel caso lo si voglia, il grano(5)pud essere trattato Apply a paint drop on nut(®)to show
con vernice a garanzia di eventuali manomissioni loosening or tampering.
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